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EXPRESIONE DE AGRADECIMIENTO AL PRESIDEBTE SALIENTE 

WSIDENTe (interpretación del francés): Como se trata de la primera 

sesión del Consejo durante el-mes de octubre, en nombre del Consejo de Seguridad y 

en el mío propio quisiera agradecer a mi predecesor, el Sr. Pierre-Louis Blanc, 

Representante Permanente de Francia ante las Naciones Unidas, por la dedicacióa de 

que ha dado prueba como Presidente del Consejo durante el mes de septiembre. Tengo 

la certeza de que estoy hablando en nombre de todos los miembros al exptesar 

nuestra admiración y profunda gratitud al Embajador Blanc por su capacidad 

diplomática y la cortesía con que dirigió los asuntos del Consejo durante el mes de 

septiembre. 

APROBACION DEL ORDEN DEL DIA 

LA SITUACION RELATIVA AL AFGANISTAN 

v (interpretacibn del ingl6e): El Consejo de Seguridad 

comensará ahosa su examen del tema del orden del día, 

El Consejo de Seguridad se re&ne hoy en la inteligencia a que llegamos en las 

consultas. 

Los miembros del Conaejo'tienen ante sí el documento W20250, que ha sido 

preparado durante las consulta8 y que contiene el texto de un proyecto de 

resolución. 
LOS miembros también tienen ante sí los siguientes documentost s/19934 y 

wl9535, que corresponden a dos cartas del Secretario Geaeral, de fechas 14 y 22 Ae 

abril de 1988, dirigidas al Presidente del Consejo de Seguridad, y el documento 

S/l9836, que contiene una carta del Presidente del Consejo de Seguridad, de fecha 

25 de abril de 1988, dirigida al Secretario General, 



Español 
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Tengo entendido que el Consejo está dispuesto 8 proceder a la votación del 

proyecto de resolución que tiene ante sa *, y a menos que escuche objeciones lo 

someteré ahora a votación. 

No habiendo objeciones, aecí queda acordado. 
. a vuoa orw . 

-: Argelia, ,Argentina, Brasil, China, Praocia, República 

Fodecal de Ale.maoia, Italia, Japón, Nepal, Senegal, Unión de 

Repúblicas Socialistas Sovióticas. Reino Unido de Gran 

Brota% e íblanda del Norte: Estados Unidos de Amésica, 

Wugoslavia. Zambia. 

IgtPBEGU)FNTE$ (interpretación del inglés): Se han emitido 15 votos a 

favor. Por lo tanto, el proyecto de resolución ha quedado aprobado por unanimiâad, 

como reso2uci.h 622 (lQS8). ti 

$1 Consejo de Seguridad ba concluido de eeta manera la otapa actual de 8u 

consideración del tema del orden del día. 


